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Chapter 4

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

י1 וּמָרְדֳּכַ֗
e–Mardocheo
H4782

יָדַע֙
conoscere
H3045

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֣
che

ה נַעֲשָׂ֔
fare

ע וַיִּקְרַ֤
]ויקרע[
H7167

֙ מָרְדֳּכַי
Mardocheo
H4782

אֶת־
(*)
H0853

יו בְּגָדָ֔
veste

שׁ וַיִּלְבַּ֥
e–rivestire
H3847

ק שַׂ֖
sacco
H8242

וָאֵפֶ֑ר
e–cenere
H0665

וַיֵּצֵא֙
e–uscire
H3318

בְּת֣וֹךְ
in–mezzo–a
H8432

יר הָעִ֔
la–città

וַיִּזְעַק֛
]ויזעק[
H2199

ה זְעָקָ֥
]זעקה[
H2201

גְדֹלָ֖ה
grande

ה׃ וּמָרָֽ
]ומרה[
H4751

Or quando Mardocheo seppe tutto quello ch’era stato fatto, si stracciò le vesti, si coprì d’un sacco, si cosparse di 
cenere, e uscì fuori in mezzo alla città, mandando alte ed amare grida;

וַיָּב֕וֹא2
e–venire
H0935

עַ֖ד
fino–a
H5704

לִפְנֵי֣
davanti
H6440

ׁעַר־ שַֽ
porta
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
il–re
H4428

י כִּ֣
poiché

ין אֵ֥
non–c'è
H0369

לָב֛וֹא
venire
H0935

אֶל־
verso
H0413

עַר שַׁ֥
porta
H8179

לֶךְ הַמֶּ֖
il–re
H4428

בִּלְב֥וּשׁ
in–veste
H3830

ׂק׃ שָֽ
sacco
H8242

e venne fin davanti alla porta del re, poiché a nessuno che fosse coperto di sacco era permesso di passare per la 
porta del re.

וּבְכָל־3
e–in–tutto
H3605

מְדִינָה֣
provincia
H4082

וּמְדִינָ֗ה
e–provincia
H4082

מְקוֹם֙
luogo
H4725

ר אֲשֶׁ֨
che

דְּבַר־
parola
H1697

לֶךְ הַמֶּ֤
il–re
H4428

וְדָתוֹ֙
e–decreto
H1881

יעַ מַגִּ֔
raggiungere
H5060

אֵ֤בֶל
]אבל[
H0060

֙ גָּדוֹל
grande

ים לַיְּהוּדִ֔
Giudeo
H3064

וְצ֥וֹם
]וצום[
H6685

י וּבְכִ֖
]ובכי[
H1065

ד וּמִסְפֵּ֑
]ומספד[
H4553

ק שַׂ֣
sacco
H8242

פֶר וָאֵ֔
e–cenere
H0665

ע יֻצַּ֖
]יצע[
H3331

ים׃ רַבִּֽ לָֽ
a–numerosi

In ogni provincia, dovunque giungevano l’ordine del re e il suo decreto, ci fu gran desolazione fra i Giudei: 
digiunavano, piangevano, si lamentavano, e a molti serviron di letto il sacco e la cenere.

תָּבוֹאינָה      4 וַ֠
e–venire
H0935

נַעֲר֨וֹת
giovani–donne
H5291

ר אֶסְתֵּ֤
Ester
H0635

֙ וְסָרִיסֶי֙הָ
e–eunuco
H5631

וַיַּגִּ֣ידוּ
e–annunciare
H5046

הּ לָ֔
(*)

וַתִּתְחַלְחַ֥ל
]ותתחלחל[

ה הַמַּלְכָּ֖
regina
H4436

ד מְאֹ֑
molto
H3966

ח וַתִּשְׁלַ֨
e–mandare
H7971

ים בְּגָדִ֜
veste

ישׁ לְהַלְבִּ֣
rivestire
H3847

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

י מָרְדֳּכַ֗
Mardocheo
H4782

יר וּלְהָסִ֥
e–allontanarsi
H5493

שַׂקּ֛וֹ
sacco
H8242

מֵעָלָ֖יו
su

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

ל׃ קִבֵּֽ
ricevere
H6901

Le donzelle d’Ester e i suoi eunuchi vennero a riferirle la cosa; e la regina ne fu fortemente angosciata; e mandò 
delle vesti a Mardocheo, perché se le mettesse e si levasse di dosso il sacco; egli non le accettò.

5֩ וַתִּקְרָא
e–chiamare
H7121

ר אֶסְתֵּ֨
Ester
H0635

ךְ לַהֲתָ֜
Hatac
H2047

מִסָּרִיסֵ֤י
eunuco
H5631

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
il–re
H4428

ר אֲשֶׁ֣
che

יד הֶעֱמִ֣
stare
H5975

יהָ לְפָנֶ֔
faccia
H6440

וַתְּצַוֵּ֖הוּ
e–comandare
H6680

ל־ עַֽ
su

מָרְדֳּכָי֑
Mardocheo
H4782

עַת לָדַ֥
conoscere
H3045

מַה־
che
H4100

זֶּ֖ה
questo
H2088

וְעַל־
e–su

מַה־
che
H4100

ה׃ זֶּֽ
questo
H2088

Allora Ester chiamò Hathac, uno degli eunuchi che il re avea messo al servizio di lei, e gli ordinò d’andare da 
Mardocheo per domandargli che cosa questo significasse, e perché agisse così.

https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/6685.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/4553.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3331.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6901.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/2047.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm


א6 וַיֵּצֵ֥
e–uscire
H3318

ךְ הֲתָ֖
Hatac
H2047

ל־ אֶֽ
verso
H0413

מָרְדֳּכָי֑
Mardocheo
H4782

אֶל־
verso
H0413

רְח֣וֹב
piazza
H7339

יר הָעִ֔
la–città

ר אֲשֶׁ֖
che

לִפְנֵי֥
davanti
H6440

ׁעַר־ שַֽ
porta
H8179

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
il–re
H4428

Hathac dunque si recò da Mardocheo sulla piazza della città, di faccia alla porta del re.

וַיַּגֶּד־7
e–annunciare
H5046

ל֣וֹ
(*)

י מָרְדֳּכַ֔
Mardocheo
H4782

אֵ֖ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֣
che

קָרָ֑הוּ
]קרהו[

׀וְאֵת֣ 
e–(*)
H0853

ת פָּרָשַׁ֣
]פרשת[
H6575

סֶף הַכֶּ֗
l'argento
H3701

ר אֲשֶׁ֨
che

אָמַ֤ר
Immer
H0559

֙ הָמָן
Haman
H2001

שְׁקוֹל לִ֠
pesare
H8254

עַל־
su

גִּנְזֵי֥
tesori–di
H1595

לֶךְ הַמֶּ֛
il–re
H4428

]ביהודיים[
Giudeo
H3064

ים  ( )בַּיְּהוּדִ֖
Giudeo
H3064

ם׃ לְאַבְּדָֽ
perire
H0006

E Mardocheo gli narrò tutto quello che gli era avvenuto, e gl’indicò la somma di danaro che Haman avea 
promesso di versare al tesoro reale per far distruggere i Giudei;

וְאֶת־8
e–(*)
H0853

גֶן פַּתְשֶׁ֣
copia

ב־ כְּתָֽ
scritto
H3791

דָּת הַ֠
decreto
H1881

אֲשֶׁר־
che

ן נִתַּ֨
dare
H5414

ן בְּשׁוּשָׁ֤
a–Susa
H7800

לְהַשְׁמִידָם֙
sterminare
H8045

נָתַ֣ן
dare
H5414

ל֔וֹ
(*)

לְהַרְא֥וֹת
vedere
H7200

אֶת־
(*)
H0853

ר אֶסְתֵּ֖
Ester
H0635

וּלְהַגִּ֣יד
e–annunciare
H5046

לָהּ֑
(*)

וּלְצַוּ֣וֹת
e–comandare
H6680

יהָ עָלֶ֗
su

לָב֨וֹא
venire
H0935

אֶל־
verso
H0413

לֶךְ הַמֶּ֧
il–re
H4428

תְחַנֶּן־ לְהִֽ
]להתחנן[

ל֛וֹ
(*)

שׁ וּלְבַקֵּ֥
e–cercare
H1245

מִלְּפָנָי֖ו
faccia
H6440

עַל־
su

הּ׃ עַמָּֽ
popolo

e gli diede pure una copia del testo del decreto ch’era stato promulgato a Susa per il loro sterminio, affinché lo 
mostrasse a Ester, la informasse di tutto, e le ordinasse di presentarsi al re per domandargli grazia e per 
intercedere a pro del suo popolo.

וַיָּב֖וֹא9
e–venire
H0935

הֲתָ֑ךְ
Hatac
H2047

וַיַּגֵּ֣ד
e–annunciare
H5046

ר לְאֶסְתֵּ֔
a–Ester
H0635

אֵ֖ת
(*)
H0853

י דִּבְרֵ֥
parole–di
H1697

י׃ מָרְדֳּכָֽ
Mardocheo
H4782

E Hathac tornò da Ester, e le riferì le parole di Mardocheo.

אמֶר10 וַתֹּ֤
e–dire
H0559

אֶסְתֵּר֙
Ester
H0635

ךְ לַהֲתָ֔
Hatac
H2047

וַתְּצַוֵּ֖הוּ
e–comandare
H6680

ל־ אֶֽ
verso
H0413

י׃ מָרְדֳּכָֽ
Mardocheo
H4782

Allora Ester ordinò a Hathac d’andare a dire Mardocheo:

כָּל־11
tutto
H3605

עַבְדֵ֣י
servo
H5650

לֶךְ הַמֶּ֡
il–re
H4428

וְעַם־
e–popolo

מְדִינ֨וֹת
province
H4082

לֶךְ הַמֶּ֜
il–re
H4428

ים יֽוֹדְעִ֗
conoscere
H3045

ר אֲשֶׁ֣
che

כָּל־
tutto
H3605

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

ה וְאִשָּׁ֡
e–donna
H0802

ר אֲשֶׁ֣
che

יָבֽוֹא־
venire
H0935

אֶל־
verso
H0413

הַמֶּלֶךְ֩
il–re
H4428

אֶל־
verso
H0413

ר הֶחָצֵ֨
cortile

ית הַפְּנִימִ֜
interno
H6442

ר אֲשֶׁ֣
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

א יִקָּרֵ֗
chiamare
H7121

אַחַ֤ת
una
H0259

דָּתוֹ֙
decreto
H1881

ית לְהָמִ֔
morire
H4191

בַד לְ֠
solo
H0905

ר מֵאֲשֶׁ֨
]מאשר[

יֽוֹשִׁיט־
stendere
H3447

ל֥וֹ
(*)

לֶךְ הַמֶּ֛
il–re
H4428

אֶת־
(*)
H0853

יט שַׁרְבִ֥
scettro
H8275

הַזָּהָ֖ב
l'oro
H2091

וְחָיָה֑
e–vivere
H2421

י וַאֲנִ֗
e–io
H0589

א ֹ֤ ל
non
H3808

נִקְרֵא֙תי֙      
chiamare
H7121

לָב֣וֹא
venire
H0935

אֶל־
verso
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
il–re
H4428

זֶה֖
questo
H2088

ים שְׁלוֹשִׁ֥
trenta
H7970

יֽוֹם׃
giorno
H3117

"Tutti i servi del re e il popolo delle sue province sanno che se qualcuno, uomo o donna che sia, entra dal re nel 
cortile interno, senza essere stato chiamato, per una legge ch’è la stessa per tutti, ei dev’esser messo a morte, a 
meno che il re non stenda verso di lui il suo scettro d’oro; nel qual caso, colui ha salva la vita. E io son già trenta 
giorni che non sono stata chiamata per andare dal re".
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וַיַּגִּ֣ידו12ּ
e–annunciare
H5046

י לְמָרְדֳּכָ֔
a–Mardocheo
H4782

אֵ֖ת
(*)
H0853

י דִּבְרֵ֥
parole–di
H1697

ר׃ אֶסְתֵּֽ
Ester
H0635

פ
(*)

Le parole di Ester furon riferite a Mardocheo;

וַיֹּ֥אמֶר13
e–dire
H0559

מָרְדֳּכַ֖י
Mardocheo
H4782

יב לְהָשִׁ֣
tornare
H7725

אֶל־
verso
H0413

ר אֶסְתֵּ֑
Ester
H0635

אַל־
verso
H0408

י תְּדַמִּ֣
]תדמי[
H1819

ךְ בְנַפְשֵׁ֔
anima
H5315

לְהִמָּלֵ֥ט
]להמלט[
H4422

בֵּית־
casa

לֶךְ הַמֶּ֖
il–re
H4428

מִכָּל־
da–tutto
H3605

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
Giudeo
H3064

e Mardocheo fece dare questa risposta a Ester: "Non ti mettere in mente che tu sola scamperai fra tutti i Giudei 
perché sei nella casa del re.

י14 כִּ֣
poiché

אִם־
se

הַחֲרֵ֣שׁ
]החרש[

֮ תַּחֲרִישִׁי
]תחרישי[

בָּעֵת֣
tempo
H6256

הַזֹּאת֒
questa
H2063

רֶ֣וַח
]רוח[
H7305

ה וְהַצָּלָ֞
]והצלה[
H2020

יַעֲמ֤וֹד
stare
H5975

לַיְּהוּדִים֙
Giudeo
H3064

מִמָּק֣וֹם
luogo
H4725

ר אַחֵ֔
dopo
H0312

תְּ וְאַ֥
e–(*)

וּבֵית־
e–casa

יךְ אָבִ֖
padre
H0001

תֹּאבֵד֑וּ
perire
H0006

י וּמִ֣
e–chi
H4310

עַ יוֹדֵ֔
conoscere
H3045

אִם־
se

לְעֵת֣
tempo
H6256

את ֹ֔ כָּז
come–questa
H2063

עַתְּ הִגַּ֖
raggiungere
H5060

לַמַּלְכֽוּת׃
regalità
H4438

Poiché se oggi tu taci, soccorso e liberazione sorgeranno per i Giudei da qualche altra parte; ma tu e la casa di 
tuo padre perirete; e chi sa se non sei pervenuta ad esser regina appunto per un tempo come questo?"

אמֶר15 וַתֹּ֥
e–dire
H0559

ר אֶסְתֵּ֖
Ester
H0635

יב לְהָשִׁ֥
tornare
H7725

ל־ אֶֽ
verso
H0413

י׃ מָרְדֳּכָֽ
Mardocheo
H4782

Allora Ester ordinò che si rispondesse a Mardocheo:

לֵך16ְ֩
andare
H3212

כְּנ֨וֹס
]כנוס[
H3664

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַיְּהוּדִ֜
Giudeo
H3064

נִּמְצְאִ֣ים הַֽ
trovare
H4672

ן בְּשׁוּשָׁ֗
a–Susa
H7800

וְצ֣וּמוּ
]וצומו[
H6684

לַי עָ֠
su

וְאַל־
e–verso
H0408

תֹּאכְל֨וּ
mangiare
H0398

וְאַל־
e–verso
H0408

תִּשְׁתּ֜וּ
bere
H8354

שְׁלֹ֤שֶׁת
tre
H7969

יָמִים֙
giorni
H3117

לַיְ֣לָה
notte
H3915

וָי֔וֹם
e–giorno
H3117

גַּם־
anche
H1571

אֲנִ֥י
io
H0589

י וְנַעֲרֹתַ֖
e–giovane–donna
H5291

אָצ֣וּם
]אצום[
H6684

ן כֵּ֑
così

ן וּבְכֵ֞
e–in–così

אָב֤וֹא
venire
H0935

אֶל־
verso
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
il–re
H4428

ר אֲשֶׁ֣
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ת כַדָּ֔
decreto
H1881

ר וְכַאֲשֶׁ֥
e–che

דְתִּי אָבַ֖
perire
H0006

דְתִּי׃ אָבָֽ
perire
H0006

"Va’, raduna tutti i Giudei che si trovano a Susa, e digiunate per me; state senza mangiare e senza bere per tre 
giorni, notte e giorno. Anch’io con le mie donzelle digiunerò nello stesso modo; e dopo entrerò dal re, 
quantunque ciò sia contro la legge; e, s’io debbo perire, ch’io perisca!"

ר17 יַּעֲבֹ֖ וַֽ
e–passare

מָרְדֳּכָי֑
Mardocheo
H4782

עַשׂ וַיַּ֕
e–fare

ל כְּכֹ֛
come–tutto
H3605

אֲשֶׁר־
che

ה צִוְּתָ֥
comandare
H6680

עָלָ֖יו
su

ר׃ אֶסְתֵּֽ
Ester
H0635

ס
(*)

Mardocheo se ne andò, e fece tutto quello che Ester gli aveva ordinato.
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